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LESEN UND BEFOLGEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG.
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF.

1.0 BEGRIFFSDEFINITIONEN

Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fUhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

&ACHTUNG

Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

HINWEIS

Wird ohne das Sicherheitswarnsymbol verwendet, weist auf eine
potenzielle Situation hin, die zu einem unerwinschten Ergebnis oder
Zustand, einschlieBlich Sachschaden flihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.
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2.0 EINFUHRUNG

Langjahrige Erfahrung

Auf der Grundlage von mehr als drei8ig Jahren Erfahrung in der
Absperrklappenindustrie kann Bray ohne Zweifel sagen, dass die meisten
Probleme bei weichdichtenden Absperrklappen direkt auf unsachgemane
Installationsverfahren zurtickzufUhren sind. Aus diesem Grund ist es
auBerst wichtig, dass alle Handler ihre Kunden Uber den korrekten Einbau
von weichdichtenden Absperrklappen aufklaren.

Absperrklappensitz/Scheibenfunktion

Bevor wir uns mit der ordnungsgemafen Installation, Wartung und
Reparatur von weichdichtenden Absperrklappen befassen, wollen wir
die Sitz-Scheiben-Funktion einer Absperrklappe erldutern. Der Sitz einer
weichdichtenden Absperrklappe hat eine integrierte Sitzdichtflache.
Daher sind keine Dichtungen erforderlich, da die Sitzdichtflache

die Funktion einer Dichtung libernimmt. Die Flanschflache und die
integrierte Sitzdichtflache ragen Uber die Bauldnge des Gehauses hinaus,
um eine Abdichtung an den Flanschflachen zu gewdéhrleisten.

Der Innendurchmesser des Sitzes (I.D.) ist bei allen weichdichtenden
Absperrklappen kleiner als der AuBendurchmesser der Klappenscheibe
(0.D.). Diese Differenz, das UbermaR zwischen Scheibe und Sitz, wurde
so konstruiert, dass es die Grundlage fur die Druckbelastbarkeit und die
damit verbundenen SchlieB-/Losbrechmomente bildet.

Im Gegensatz zu vielen anderen Armaturtypen ragt die Scheibe der
weichdichtenden Absperrklappe bei bestimmten Offnungswinkeln

(z. B. 30° oder mehr) Uber die Stirnseite des Gehauses hinaus, wenn sie
zwischen Flanschen eingebaut wird.

AACHTUNG

Es ist sehr wichtig, dass vor dem Einbau sichergestellt wird, dass das kritische
Sehnenmal der Klappenscheibe in der vollstandig gedffneten Position kleiner ist
als der Innendurchmesser des angrenzenden Rohrflansches. (Siehe Technisches
Handbuch der Serie 3W/3L fir die SehnenmaBe).
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3.0 LIEFERUNG UND LAGERUNG

1. Sitz, Scheibe, Welle und Buchse der weichdichtenden Absperrklappe
sollten, wenn nicht anders angegeben, mit einem silikonhaltigen Fett
eingefettet werden.

2. Die Klappenscheibe sollte ca. 10° getffnet sein.
Hinweis: Siehe Seite 6 Besonderheiten fUr Absperrklappen mit
federrlckstellenden Stellantrieben.

3. Die Absperrklappen sollten in Innenrdumen in einem bevorzugten
Temperaturbereich von 4°C (40°F) bis 29°C (85°F) gelagert werden.

4. Wenn Absperrklappen gelagert werden, sollten sie einmal alle
3 Monate gedffnet und geschlossen werden.

5. Absperrklappen sollten so transportiert und gelagert werden, dass
keine schweren Lasten auf die Gehduse einwirken.

6. Polymer- und Elastomerteile sollten nicht bei Sonnenlicht oder
klnstlichem Licht mit hohem Ultraviolettanteil oder in der Nahe einer
Strahlungsquelle gelagert werden, da dies die Hauptursachen far
deren Alterung sind.

7.  Wenn ein Bauteil unter 15°C (59°F) abgekUhlt wird, sollte sich die
gesamte Armaturenbaugruppe auf mehr als 20°C (68°F) erwarmen,
bevor sie in Betrieb genommen wird.

8. Die Abdeckungen der Absperrklappen sollten nur zum Zeitpunkt des
Einbaus der Absperrklappe entfernt werden.
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4.0 HINWEISE ZUR INSTALLATION, AUSRICHTUNG
UND PLATZIERUNG VON ROHRLEITUNGEN UND
ABSPERRKLAPPEN

4.1 Eignung von Rohren und Flanschen

4.1.1 Rohrleitungen

Diese Absperrklappen sind so konstruiert, dass das kritische Sehnenmaf
der Scheibe in der vollstandig gedffneten Position den angrenzenden
Innendurchmesser der meisten Arten von Rohrleitungen, einschlieBlich
Schedule 40, ausgekleideten Rohren, dickwandigen Rohren usw., abdeckt.

4.1.2 Metallflansche

Die weichdichtenden Absperrklappen von Bray sind flr alle Arten von
Flanschen (ASME, DIN, JIS und andere internationale Flanschnormen)
geeignet, unabhangig davon, ob es sich um Flansche mit oder

ohne Dichtleiste, Bordelflansche, Vorschwei3flansche usw. handelt.

Die korrekte Ausrichtung der Absperrklappen zwischen den Flanschen
ist entscheidend fur eine gute Abdichtung. Die Flanschschrauben mussen
ebenfalls gleichmaBig Uber den Umfang der Absperrklappe angezogen
werden, um eine einheitliche Flanschkompression an der Sitzdichtflache
zu gewabhrleisten.

Da Bray die Verwendung von Dichtungen zwischen Flanschen bei
weichdichtenden Absperrklappen nicht empfiehlt, ist eine gleichmaBige
Flanschflache entscheidend fUr die ordnungsgemaBe Abdichtung

der Absperrklappe. Die meisten Vorschwei3- und Bérdelflansche, die
den ASME-Spezifikationen entsprechen, haben eine entsprechende
Dichtflache. Bundflansche mit Stumpfnahten der Typen A und B

bieten ebenfalls eine geeignete Gegenflache flr die Ausformung der
Sitzdichtflache.

Es ist zu beachten, dass Bundflansche mit Stumpfnahten des

Typs C eine Dichtflache “wie geformt” haben. Die variierende Oberflache
dieser Dichtflache kann zu Dichtungsproblemen zwischen einer
weichdichtenden Absperrklappe und der Dichtfldche fuhren. Aus diesem
Grund werden Flansche des Typs C nicht fur die Verwendung mit
weichdichtenden Absperrklappen empfohlen.

4.1.3 Nicht-metallische Flansche

Wenn nicht-metallische Flansche, wie Kunststoff oder PVC, mit
weichdichtenden Absperrklappen verwendet werden, muss darauf
geachtet werden, dass die Flanschschrauben nicht zu fest angezogen
werden. Aufgrund der natUrlichen Flexibilitat dieser nicht-metallischen
Flanschwerkstoffen kdnnen sie relativ leicht Uberlastet werden. Die durch
das zu starke Anziehen verursachte Biegung kann die Kompression

der Absperrklappe zwischen den Flanschen verringern, was zu
Undichtigkeiten zwischen der Absperrklappe und der Dichtflache fuhrt.
Eine korrekte Ausrichtung und ein festes, gleichméaBiges, aber nicht
UbermafBiges Anziehen der Flanschschrauben sind besonders bei
nicht-metallischen Flanschen wichtig. In einigen Fallen schlieBen nicht-
metallische Flansche von minderer Qualitat trotz aller Sorgfalt beim
Einbau nicht dicht mit den Absperrklappen ab.
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4.2 Absperrklappen mit federriickstellenden Stellantrieben
4.2.1 Federkraft schlieBend

Wenn die Absperrklappe mit einem Stellantrieb geliefert wird, befindet
sie sich bei der Auslieferung in der vollstandig geschlossenen Position
(da kein Luftdruck vorhanden ist, der die Federn zusammendruckt und
die Klappenscheibe 6ffnet).

4.2.2 Federkraft 6ffnend

Wenn die Absperrklappen mit einem Stellantrieb geliefert wird,

befindet sich ihre Scheibe bei der Auslieferung in der vollstandig
gedffneten Position (da kein Luftdruck vorhanden ist, der die Federn
zusammendrickt und die Klappenscheibe schlieBt). Die Dichtflache
bzw. die Dichtkante der Scheibe liegt also frei. Eine Beschadigung dieser
Flache fuhrt zu einem vorzeitigen Defekt des Sitzes.

AACHTUNG

Gehen Sie bei der Installation der Absperrklappe vorsichtig vor, um die

Dichtkante der Scheibe nicht zu beschadigen. Es wird empfohlen:

> Bauen Sie den Stellantrieb ab. Achten Sie darauf, die Absperrklappe
und den Stellantrieb zu markieren, um sicherzustellen, dass sich der neu
installierte Stellantrieb in genau derselben Position befindet wie urspringlich
konfiguriert.

> |Installieren Sie die Absperrklappe gemaB den Anweisungen auf beigefligten
Installationsanweisung.

> Bauen Sie den Stellantrieb wieder ein und stellen Sie sicher, dass er sich der
richtigen Position befindet.

4.3 Absperrklappenposition

1. Weichdichtende Absperrklappen sollten mdglichst in einem
Abstand von mindestens 6x Rohrdurchmessern zu anderen
Leitungselementen, d.h. zu B6gen, Pumpen, Armaturen usw.
eingebaut werden. 6x Rohrdurchmesser sind natUrlich nicht immer
praktikabel, aber es ist wichtig, so viel Abstand wie moglich zu
halten.

2. Wenn die weichdichtende Absperrklappe mit einer Rickschlagklappe
oder einer Pumpe verbunden ist, ist ein Kompensator zwischen
den beiden zu verwenden, um sicherzustellen, dass die Scheibe das
angrenzende Bauteil nicht beeintrachtigt.
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4.4 Absperrklappenausrichtung

1. Im Allgemeinen empfiehlt Bray, die weichdichtenden Absperrklappen
mit der Welle in vertikaler Position einzubauen und den Stellantrieb
direkt Uber der Absperrklappe zu montieren; es gibt jedoch, wie
unten beschrieben, Anwendungen, bei denen die Welle horizontal
platziert sein sollte. HINWEIS: Bray empfiehlt nicht, Absperrklappen
kopfstehend zu installieren.

2. Fiir Schlacke, Schlamm, Abraum, Zellstoff, trockenen Zement und
alle Medien mit Sedimenten oder Partikeln empfiehit Bray, die
weichdichtende Absperrklappe so einzubauen, dass sich die Welle
in horizontaler Position befindet und die untere Dichtkante der
Scheibe in Richtung stromabwarts 6ffnet, wie unten dargestelit.

DURCHFLUSS

Welle (Vertikal)

FEHLERHAFTE INSTALLATION
Schlammbildung auf der Klappenscheibe

DURCHFLUSS

‘@‘

N,

Welle (Horizontal)

KORREKTE INSTALLATION
Schlamm lauft unter der Klappenscheibe durch
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4.4 Absperrklappenausrichtung (Fortsetzung)
Eine weichdichtende Absperrklappe, die sich am Auslass einer Pumpe befindet, sollte folgendermafBen ausgerichtet sein:

FEHLERHAFTE INSTALLATION

KORREKTE INSTALLATION

1. Kreiselpumpe -
Pumpenwelle
horizontal und Welle
vertikal

Pumpenwelle
(Horizontal)

$

|
\ DURCHFLUSS %
i

Welle _/
(Horizontal)

Pumpenwelle
(Horizontal)

®

\ DURCHFLUSS
1

Welle/
(Vertikal)

“+

2 Kreiselpumpe -
Pumpenwelle vertikal
und Welle horizontal

Pumpenwelle
(Vertikal)

DURCHFLUSS | <§

WeII
(Vertikal)

Einlass

Pumpenwelle
H (Vertikal)

|
DURCHFLUSS |
H
T
WeIIeA

(Horizontal)

Einlass

3. Axialpumpe -
Pumpenwelle vertikal
und Welle vertikal

Pumpenwelle
(Vertikal)

DURCHF us&\%
> ™

Ve |

Well
(Horizontal)

Einlass

Pumpenwelle
(Vertikal)

DURCHFsUSS !
N

J .
Einlass

Welle
(Vertikal)
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4.4 Absperrklappenausrichtung (Fortsetzung)

Absperrklappen, die sich stromabwarts nach einem Bogen oder einer Rohrreduzierung befinden, sollten folgendermaBen
ausgerichtet werden:

FEHLERHAFTE INSTALLATION KORREKTE INSTALLATION

1. Bogen
Welle Welle
;(Horizontal) ;(Vertikal)
RN
DURCHFLUSS %2 DURCHFLUSS
2. T-Stiick

Welle Welle
iQorizontal) : (Vertikal)
|
DURCHFLUSS % DURCHFLUSS
+
| <>\/(

&(J

3. Rohrreduzierung

Wellfe Welle
(Horizontal) :(Vertikal)
X\ R
URCHFLUSS -

\D’ % QC’HFLUSS
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4.4 Absperrklappenausrichtung (Fortsetzung)
Absperrklappen in Kombination fiir Regel/Absperranwendungen sollten folgendermafBen eingebaut werden:

FEHLERHAFTE INSTALLATION KORREKTE INSTALLATION

DURCHFLUSS DURCHFLUSS

. — >

Die Kombination mit allen Absperrklappenwellen in der Wenn die Welle der Regelarmatur im rechten Winkel zu den
gleichen Richtung erhéht mogliche Gerausch, Vibrations Wellen anderer Armaturen steht, wird der Drift des Mediums
und Erosionsprobleme. aufgehoben und Gerausche, Vibrationen und Erosion reduziert.
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5.0 INSTALLATIONSVERFAHREN
5.1 Allgemeine Installation

1. Vergewissern Sie sich, dass die Rohrleitung und die
Flanschdichtflachen sauber sind. Fremdkorper wie
Rohrablagerungen, Metallspane, Schwei3schlacke, Schweidrahte
usw. kdnnen die Bewegung der Klappenscheibe behindern und die
Klappenscheibe oder den Sitz beschadigen.

2. Der Elastomer-Sitz von Bray hat eine integrierte Sitzdichtflache.
Daher sind keine Dichtungen erforderlich.

3. Richten Sie die Rohrleitungen aus und spreizen Sie dann die
Rohrflansche so weit auseinander, dass das Gehduse leicht zwischen
die Flansche geschoben werden kann, ohne die Rohrflansche zu
berldhren (siehe Abbildung 1 auf Seite 13).

4. Prufen Sie, ob die Absperrklappenscheibe in eine teilweise
gedffnete Position gebracht wurde, wobei die, Dichtkante der
Scheibe etwa 1 cm innerhalb der Sitzdichtflache liegt (etwa 10°
gedffnet) (siehe Abbildung 1 auf Seite 13) Hinweis: Siehe Seite 6 fiir
besondere Vorgaben fiir Absperrklappen mit federriickstellenden
Stellantrieben.

5. Setzen Sie die Absperrklappe zwischen die Flansche ein, wie in
Abbildung 1 auf Seite 13, dargestellt, und achten Sie darauf, die
Sitzdichtflachen nicht zu beschadigen. Heben Sie die Absperrklappe
immer an den Befestigungsbohrungen oder mit einer Nylonschlinge
am Hals des Gehdauses an.

Heben Sie die Absperrklappe niemals an dem oben auf der Absperrklappe
montierten Antrieb oder Bedienelement an.

6. Setzen Sie die Absperrklappe zwischen die Flansche, zentrieren Sie
sie und spannen Sie dann das Gehduse mit allen Flanschschrauben,
aber ziehen Sie die Schrauben nicht fest. Offnen Sie die Scheibe
vorsichtig bis zum Anschlag, wobei Sie darauf achten mussen, dass
die Scheibe nicht gegen den Innendurchmesser des angrenzenden
Rohres stoBt. Entfernen Sie nun systematisch die Flanschspreizer
und ziehen Sie die Flanschschrauben wie in Abbildung 2 (Seite 13)
dargestellt handfest an. SchlieBen Sie die Absperrklappenscheibe
sehr langsam, um den Abstand der Scheiben-Dichtkante zum
angrenzenden Rohrflansch sicherzustellen. Offnen Sie die
Klappenscheibe nun vollstdndig und ziehen Sie alle Flanschschrauben
an, wie in Abbildung 2 (Seite 13) dargestellt. AbschlieBend
schlieBen und 6ffnen Sie die Klappenscheibe, um das richtige Spiel
sicherzustellen. (Siehe Abbildungen 3 und 4 auf Seite 14).

7. FUr zusatzliche Informationen zur Flanschverschraubung verweisen
wir auf das technische Handbuch der Serie 3W/3L, das Sie auf
www.bray.com finden.
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Abbildung 1 - Einsetzen einer weichdichtenden Absperrklappe zwischen Flansche

FEHLERHAFTE INSTALLATION KORREKTE INSTALLATION
ﬂ h
Das Rohr ist nicht gespreizt, die Scheibe ist Uber die Flache Das Rohr ist gespreizt und ausgerichtet, die Scheibe ist
des Gehdauses hinaus geodffnet; gedreht;
Ergebnis: Die Dichtkante der Scheibe wird beim AnstoBen Ergebnis: Kein unerwlnschtes SchlieB/Losbrechmoment, die
auf den Rohrflansch beschadigt. Dichtkante Klappenscheibe ist geschitzt.
Abbildung 2 - Anzugsmuster der
Flanschschrauben
13 von 23
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Abbildung 3 - Erstes Zentrieren und Anflanschen der Absperrklappe

FEHLERHAFTE INSTALLATION KORREKTE INSTALLATION

Die Scheibe ist in geschlossener Stellung; Dichtungen Die Schrauben sind festsitzend, ohne definiertem

wurden verwendet; Anzugsmoment, die Dichtkante der Scheibe im Gehause ist
Ergebnis: Der Sitz ist verzogen und zu stark flachig, aber nicht vollstandig geschlossen, keine Flansch-
komprimiert, was zu Problemen mit dem anfanglichen Dichtungen;

Losbrechmoment fuhrt. Ergebnis: Keine Besch&digung an der Dichtkante der Scheibe,

ordnungsgemaBe Dichtung ist mdglich.

Abbildung 4 - Endgiiltiges Ausrichten und Anziehen der Flanschschrauben

FEHLERHAFTE INSTALLATION KORREKTE INSTALLATION

Die Rohrleitungen sind falsch ausgerichtet; Die Rohrleitungen sind richtig ausgerichtet, wenn die
Ergebnis: Der AuBendurchmesser der Klappenscheibe trifft Schrauben angezogen sind und die Klappenscheibe vollstandig
auf den Innendurchmesser des Rohres, was zu Schaden an gedffnet ist;
der Dichtkante der Scheibe, erhdhtem Drehmoment und Ergebnis: Die Klappenscheibe gibt den Innendurchmesser
Leckagen fuhrt. Die integrierten O-Ringe der Sitzdichtflachen des angrenzenden Rohrs frei, die Sitzdichtflache dichtet
dichten bei falsch ausgerichteten Rohrleitungen nicht ordnungsgeman ab, kein UbermaBiges Anfangsdrehmoment.
richtig ab.
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Wenn weichdichtende Absperrklappen zwischen Schwei3flanschen
eingebaut werden sollen, ist das folgende Verfahren zu beachten, damit der
Sitz nicht beschadigt wird:

1.  Setzen Sie die Absperrklappe so zwischen die Flansche, dass die
Flanschbohrungen und das Gehdause richtig ausgerichtet sind.
Die Klappenscheibe sollte in der 10° Position gedffnet sein.

2. Spannen Sie das Gehause mit den Schrauben.

3. Nehmen Sie diese Baugruppe aus Flansch-Gehause-Flansch und
richten Sie diese korrekt am Rohr aus.

4. HeftschweiBen Sie die Flansche an das Rohr.

Wenn die HeftschweiBung abgeschlossen ist, entfernen Sie die
Schrauben und die Absperrklappe von den Rohrflanschen und
schlieBen Sie die SchweiBung der Flansche ab. Lassen Sie das Rohr
und die Flansche abkuhlen, bevor Sie die Absperrklappe einbauen.

AACHTUNG

Beenden Sie niemals den SchweiBvorgang (nach dem Heftschweien), wenn sich
die Absperrklappe zwischen Rohrflanschen befindet. Dies fUhrt aufgrund der
WarmeUbertragung zu schweren Schaden am Sitz.
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6.0 WARTUNG UND REPARATUR

Eine regelmaBige Schmierung ist nicht erforderlich. Alle Komponenten
- Welle, Scheibe, Gehiduse/Sitz, Buchse, Wellendichtung usw., sind vor
Ort austauschbar. Wenn Komponenten ausgetauscht werden mussen,
muss die Absperrklappe aus der Leitung ausgebaut werden, indem

die Klappenscheibe in die fast geschlossene Position gebracht, die
Absperrklappe abgestitzt und die Flanschbolzen entfernt werden.

Wartungsarbeiten an Absperrklappen, einschlieBlich des Ausbaus von manuellen
oder elektrischen Antrieben, sollten erst durchgeflihrt werden, wenn das
Rohrleitungssystem vollstandig drucklos ist.
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7.0 DEMONTAGE/MONTAGEANLEITUNG
DN 50-500 (NPS 2-20)

Hinweis: Der einvulkanisierte Sitz und die Wellenlager werden
bei der Demontage nicht aus dem Gehduse entfernt.

71 Demontage
1. Entfernen Sie den Handhebel, das Schneckenradgetriebe oder den
elektrischen/pneumatischen Antrieb vom Kopfflansch.
2. Entfernen Sie den Spirolox®-Sicherungsring, die Druckscheibe und
die beiden C-Ring-Wellenhalterungen aus der WellenfUhrung.
Danach entfernen Sie die Welle, die Buchse und die Dichtung.

4. Nehmen Sie die Klappenscheibe aus dem Sitz und schitzen Sie dabei
stets die Dichtkante der Scheibe.

7.2 Montage
1. Fuhren Sie die Wellendichtung ein.

2. Schieben Sie die Welle in die WellenfUhrung des Gehauses, bis die
Unterseite der Welle mit der inneren Oberkante des Sitzes blndig ist.

3. Tragen Sie eine dinne Schicht aus Silikon oder geeignetem Fett auf
den Innendurchmesser des Sitzes auf. Setzen Sie die Scheibe in den
Sitz so ein, dass die Scheibenbohrung mit den Bohrungen im Sitz
fluchten.

Hinweis: Die gerauten Doppel “D” (Zweiflach) Abflachungen in der
Scheibe miissen zur Unterseite des Gehauses zeigen.

4. Drucken Sie die Welle nach unten und drehen Sie sie hin und her, bis
sie den Boden der Bohrung im Wellengehdause berihrt.

HINWEIS: Der Spirolox®-Sicherungsring muss in die in den
Innendurchmesser der Wellenfithrung geschnittene Nut im Gehéause
eingesetzt werden, um seine Funktion ordnungsgeman zu erfiillen.

5. Montieren Sie den Handhebel, das Schneckenradgetriebe oder
elektrischen/pneumatischen Antrieb auf den Kopfflansch.
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Sicherungsring

/Druckscheibe
®/ Wellenhalterung

l — I/Wellenbuchse

/Welle

/Gehﬁuse/Sitz

Klappenscheibe

Unteres Wellenlager

Serie 3W - DN 150 (NPS 6)
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8.0 DEMONTAGE/MONTAGEANLEITUNG DN 600 (NPS 24)

8.1 Demontage

1. Entfernen Sie das Schneckenradgetriebe oder den elektrischen/
pneumatischen Antrieb vom Kopfflansch.

2. Befestigen Sie die Absperrklappe in einer horizontalen Position.

AACHTUNG

Vor dem Ausbau der Absperrklappenwellen muss die Absperrklappenscheibe
gesichert und abgestlUtzt werden, damit sie nach dem Ausbau der Wellen nicht aus
dem Gehé&use herausfallen kann. Legen Sie die Absperrklappe mit zwei Holzklot-
zen in 6 Uhr und 12 Uhr Position unter die Klappenscheibe und achten Sie darauf,
dass die Kl6tze eng an der Scheibe anliegen, aber die Absperrklappe nicht stitzen.

3. Ausbau der unteren Welle:
a. Entfernen Sie die Bodenplattenschrauben, die Bodenplatte, die

Bodenplattendichtung und das Drucklager.

Entfernen Sie die Sicherungsmutter vom Ankerbolzen.

Entfernen Sie die Wellenhalterung.

d. Befestigen Sie einen Hebezug an der unteren Welle (das Ende hat
ein zo6lliges Gewinde).

e. Verwenden Sie dann den Hebezug, um die untere Welle aus dem
Gehduse zu ziehen.

f. Entfernen Sie das Wellenlager.

0

4. Ausbau der oberen Welle:

a. Entfernen Sie die Packungsbuchse, indem Sie die
Sicherungsschrauben entfernen und die Buchse von der Oberseite
der Welle schieben.

b. Befestigen Sie einen Hebezug an der oberen Welle (das Ende hat
ein zolliges Gewinde).

c. Verwenden Sie dann den Hebezug, um die obere Welle
einschlieBlich Ankerbolzen aus dem Gehdause zu entfernen.

5. Ausbau der Klappenscheibe:
a. Entfernen Sie die oben erwahnten Holzklétze von der Unterseite der
Scheibe.
b. Schlagen Sie mit einem Gummihammer wiederholt auf einen
Bereich der Scheibe (z. B. auf die 12 Uhr Position), bis die Scheibe
die Stirnseite des Gehauses freigibt.

6. Ausbau der Packung und Lager:
a. Entfernen Sie die Wellenpackung.
b. Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher, um die oberen und
unteren Wellenlager vorsichtig zu entfernen.
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8.2 Montage

1. Einbau der Klappenscheibe:

Hinweis: Bevor Sie die Scheibe einbauen, stellen Sie sicher, dass die
obere und untere Welle mit den oberen und unteren Wellenfiihrungen in
der Scheibe libereinstimmen.

a. Wahrend sich die Absperrklappe noch im Schraubstock in einer
vertikalen Position befindet, heben Sie die obere Welle so an,
dass das vielverzahnte Ende oder das Ende mit den doppelten
Passfedern nach oben zeigt.

b. Schieben Sie die obere Welle in die Wellenfihrung des oberen
Gehauses, bis die Unterseite der Welle die obere Wellenflhrung des
Sitzes um 20 bis 50 mm Uberragt.

c. Tragen Sie eine dinne Schicht Silikon oder geeignetem Fett auf den
Innendurchmesser des Sitzes auf.

d. Legen Sie die Scheibe mit dem vielverzahnten Ende oder dem Ende
mit den doppelten Passfedern nach oben in den Sitz ein.

e. Schieben Sie die Scheibe in den Sitz, wahrend Sie die obere Welle
durch die obere Wellenflhrung in der Scheibe einflhren.

f. Stellen Sie die Scheibe so ein, dass die untere Wellenfihrung
der Scheibe richtig auf die untere WellenflUhrung des Gehauses
ausgerichtet ist.

2. Einbau der unteren Welle:

a. SchlieBen Sie die Absperrklappe so, dass sich die Scheibe am Rand
des Sitzes befindet.

b. Legen Sie die Absperrklappe vorsichtig in eine waagerechte
Position und achten Sie darauf, dass das Gehduse, die Beschichtung
und die Dichtkante der Scheibe nicht beschadigt werden.

c. Setzen Sie das Wellenlager in die untere Wellenflhrung des
Gehauses ein.

d. Setzen Sie die untere Welle in das Gehduse und die Scheibe ein.

Hinweis: Das kegelférmige Ende der unteren Welle sollte sich in der
Mitte der Scheibe befinden.

3. Einbau der oberen Welle:

AACHTUNG

a. Heben Sie die Absperrklappe schrag an und sichern Sie sie (achten Sie darauf,
sie nicht zu hoch anzuheben, damit die untere Welle nicht herausfallt).
Nehmen Sie die obere Welle von der Absperrklappe ab.

c. Schrauben Sie den Ankerbolzen mit Kontermutter auf das vielverzahnte oder
dem Ende mit den doppelten Passfedern der oberen Welle, ziehen Sie die
Kontermutter an und fuhren Sie die obere Welle mit dem Ankerbolzenende
voran in die Absperrklappe ein.

Hinweis: Der Ankerbolzen geht durch die Scheibe und reicht bis zum
Boden der Absperrklappe

Hinweis: Bei diesem Schritt sollte die Keilnut der oberen Welle
senkrecht zur Vorderseite der Absperrklappe stehen.
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1. Einbau der Packung und Lager (obere Welle):

a. Setzen Sie das Wellenlager in die obere Bohrung des Gehauses
ein, gefolgt von der Wellenpackung und dem Packungsbuchsen-
Mitnehmer.

b. Befestigen Sie die Packungsbuchse mit zwei Sechskantschrauben.

2. Einbau der Packung und Lager (untere Welle):
a. Setzen Sie die Wellenhalterung in das untere Loch des Gehduses ein
und befestigen Sie sie mit einer Mutter.
Bringen Sie die Sicherungsmutter am Ankerbolzen an.
c. Bauen Sie das Drucklager, die Bodenplattendichtung und den den
Verschlussdeckel ein.
d. Befestigen Sie den Verschlussdeckel mit vier Sechskantschrauben.
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' ¥ Stopfbuchse

Sicherungsring

Oberes Wellenlager
/Wellenpackung
-

m///,/,/// Passfeder

/Obere Welle

/Ankerbolzen

___Gehduse/Sitz
Klappenscheibe\

Untere Welle

Unteres Wellenlager

Wellenhalterung
Mutter
Drucklager

— /Bodenplattendichtung
D

> /Verschlussdeckel
l !/ Sechskantschrauben

Serie 3W - DN 600 (NPS 24)
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